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I. LAWS & REGULATIONS UPDATE 

EDUCATION 

 Sub-Decree Nº 110 (RGC) of August 11, 2008 on The Promotion and Name Change of 
Kampot Vocational Training Centre to Kampot Institute of Polytechnic (K.I.P) (Ogs, Year 
08, N0 62, August 23, 2008): 

The purpose of this Sub-Decree is to promote and change name of Kampot 
Vocational Training Centre to Kampot Institute of Polytechnic (K.I.P).  The 
K.I.P is located in Muoy Usaphea village, Kampong Kandal commune, 
Kampong Bay district, Kampot province and is under the supervision of the 
Ministry of Labor and Vocational Training [MLVT]. The Institute offers a less-
than-one-year certificate degree, one, two or three vocational and technical 
diploma degrees, two-year associate degree, and four-year bachelor degree.  The 
K.I.P consists of ten Offices and Departments: (i) Office of Administration and 
Personnel; (ii) Office of Finance and Planning; (iii) Office of Training 
Education; (iv) Office of Occupational Research and Industrial Relation; (v) 
Department of Vehicle and Agricultural Machinery; (vi) Department of 
Electricity and Electronics; (vii) Department of Civil Construction; (viii) 
Department of Business Management; (ix) Department of Foreign Languages; 
and (x) Department of Production and Services. 

In the future, the K.I.P may open other departments, branches or specialize in 
other areas by preparing formalities approved by the MLVT.  

 

FINANCE 

 Circular Nº 003 (MEF) of July 8, 2008 on The Technical Procedures of Making the 
Provincial/Municipal Budget Plan  2009 (Ogs, Year 08, N0 57, August 04, 2008): 

According to Circular No. 05 dated June 17, 2008 of the Royal Government of 
Cambodia on the Preparation of the Draft Financial Law for 2009 and Prakas 
No. 203 dated March 18, 1999 of Ministry of Economy and Finance on the 
Order for Provincial/Municipal Budget, the Ministry of Economy and Finance 
would like to instruct technical procedures for making a Provincial/Municipal 
Budget Plan 2009. The Provincial/Municipal Budget Plan 2009 shall be made in 
accordance with the form and contents of budget as attached to this Circular.  
 

 Sub-Decree Nº 97 (RGC) of July 23, 2008 on The Organization and Functioning of the 
Security and Exchange Commission of Cambodia (Ogs, Year 08, N0 59, August 12, 2008): 

The purpose of this Sub-Decree is to regulate the organization and functioning 
of the Security and Exchange Commission of Cambodia, briefly named 
“SECC”. 

The Director General of the SECC shall have the full right to manage and 
enforce works stated in security laws and provisions. The Director General shall 
have the rank and privileges equal to Secretary of State. The Director General 
shall be assisted by some deputy Directors General if necessary.   
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The SECC has six Departments under its supervision. The six Departments are 
as follows: 

1. Department of Administration and Finance; 

2. Department of Research, Training, Development of Security Market and 
International Relations; 

3. Department of Security Sale Publication Management; 

4. Department of Security Market Control; 

5. Department of Security Intermediary Control; and 

6. Department of Legislation.  

The roles and duties of each Department, Internal Audit Entities of the SECC, 
officials of the SECC, organization of the SECC, funding source and financial 
management, and final provisions are stipulated in detail in this Sub-Decree.  

 
 Sub-Decree Nº 102 (RGC) of June 29, 2008 on The Budget Credit Transfer (Ogs, Year 08, 

N0 60, August 15, 2008): 
According to a proposal by the Minister of Economy and Finance, the budget 
credit of 800,000,000 Riels (eight hundred millions) may be transferred from 
Chapter 09 (unplanned expenses) of unallocated expense items to Chapter 65 
(subvention and social assistance) to the Council of Ministers for 2008. The 
allocation of the internal budget credit expenditure of these Chapters by 
accounts and sub-accounts shall be made by Prakas of the Minister of Economy 
and Finance for providing the money to the National Committee on Counter-
Terrorism for the expenditure on administrative affairs until the end of 2008.  
 

 Sub-Decree Nº 107 (RGC) of August 1, 2008 on The Budget Credit Transfer (Ogs, Year 
08, N0 62, August 23, 2008): 

According to a proposal by the Minister of Economy and Finance, the budget 
credit of 615,000,000 Riel (six hundred fifteen millions) may be transferred 
from Chapter 09 (unplanned expenses) of unallocated expense items to Chapter 
65 (purchase) to the Constitutional Council for 2008. The allocation of the 
internal budget credit expenditure of these Chapters by accounts and sub-
accounts shall be made by Prakas of the Minister of Economy and Finance for 
advanced payment for buying two vehicles. 

 

INSURANCE  

 Prakas Nº 608 (MEF) of August 12, 2008 on The Life Insurance Business (Ogs, Year 08, 
N0 61, August 19, 2008): 

The Ministry of Economy and Finance, pursuant to its requirement, had decided 
to issue Prakas on the Life Insurance Business. The Prakas provides for general 
provisions, produce and transactions, finance and accounting, company 
treatment in the financial crisis, the transfer of life insurance business, 
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dissolution and liquidation of life insurance companies, the sale of life insurance 
cards, and offenses in the insurance business to which their details are stipulated 
in this Prakas.    
 

 Prakas Nº 549 (MEF) of July 30, 2008 on The Accounting Instruction Principles for 
General Insurance Business (Ogs, Year 08, N0 59, August 12, 2008): 

The Ministry of Economy and Finance, pursuant to its necessity, has decided to 
put the accounting instruction principles for general insurance companies and 
reinsurance companies in Cambodia into operation. The principles are found in 
this present Prakas, and Prakas No. 198 dated April 04, 2005 on the Accounting 
Instruction Principles are abrogated.  

  

LAND & PROPERTY 

 Prakas Nº 548 (MEF) of July 30, 2008 on The Management, Control, and Granting of 
License to Real Estate Development Legal Entity or Natural Person (Ogs, Year 08, N0 58, 
August 08, 2008): 

The purpose of this Prakas is to establish a mechanism for managing, 
controlling and granting a license to real estate developers doing their business 
or who will do their business, as well as establish rules for management of real 
estate development in the Kingdom of Cambodia. This Prakas also aims at the 
regulation of the following provisions: 

– To improve and direct all real estate developers who are doing their business 
in the Kingdom of Cambodia; 

– To push for confident and acceptable real estate development through the 
control of real estate development business projects, financial project 
management, real estate development accounts, and audition of 
implementation of sale/purchase agreements; 

– To increase the client’s trust in real estate investment; 

– To ensure national economic sustainability and real estate development in 
accordance with national and international standards; 

– To prevent unauthorized and unclear real estate developments; and 

– To increase the national income through tax and other fees.  

The control and granting of licenses, inter provisions, and final provisions are 
stated in details in this Prakas.  
 

 Sub-Decree Nº 93 (RGC) of July 18, 2008 on The Transfer of State Permanent Reserve 
Forestland for Economic Land Concession in Traeng Trayeung Commune, Phnom Sruoch 
District, Kampong Speu Province and Ta Kaen Commune, Chhuk District, Kampot 
Province  (Ogs, Year 08, N0 59, August 12, 2008): 

Under this Sub-Decree, 329-hectares of permanent reserve forestland in Traeng 
Trayeung Commune, Phnom Sruoch District, Kampong Speu Province and Ta 
Kaen Commune, Chhuk District, Kampot Province has been considered as 
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transferred land for other developments. The above forestland has been 
determined in attached master map which is an annex of this Sub-Decree and 
having code numbers of A (406750, 1229110); B (411350, 1229110); C 
(411350, 1228090); D (409800, 1228090); E (409800, 1228414); F (408537, 
1228414); G (408537, 1228580); H (407100, 1228580); I (407100, 1228795);  
J (406950, 1228795); K (406950, 1229010); and L (406750, 1229010). 

The above transferred forestland for other developments shall be broken up 
from State permanent reserve forestland. The 329-hectare forestland which is 
the State public property and is stated above shall be transferred to State private 
property by cutting 222-hectare economic concession land from FIRST 
BIOTECH [company] and 55-hectare economic concession land from 
RADASY [company].  

The mandate for occupying the 329-hectare State private land shall be granted 
to the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries (the Forest 
Administration) to provide economic land concession to poor people living in 
that locale in accordance with principles and norms determined by the Royal 
Government.  
 

  Sub-Decree Nº 99 (RGC) of July 29, 2008 on The Transfer of State Permanent Reserve 
Forestland and Granting Economic Land Concession to Private Company for Investing in 
Rubber Plantation in Kratie Province (Ogs, Year 08, N0 60, August 15, 2008): 

Under this Sub-Decree, 479-hectare (four hundred seventy nine) State 
permanent reserve forestland boundary (SL. International Ltd’s concession 
forestland) in Pithnou commune, Snuol district, Kratie province has been 
classified as a transferred land for other developments. The land plan location 
has been determined in a master map attached to an annex of this Sub-Decree 
and its code numbers are stated in this Sub-Decree.  

The transferred forestland for other developments as mentioned above shall be 
broken up from the State permanent reserve forestland boundary. The 479-
hectare (four hundred seventy nine) land, the State public property, as stipulated 
above shall be transferred to State private property.  

The mandate for the occupation of State private land shall be granted to the 
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to provide economic land 
concession to RATANAK STON (CAMBODIA) DEVELOPMENT in 
accordance with principles and norms determined by the Royal Government.  
 

 Sub-Decree Nº 100 (RGC) of July 29, 2008 on The Transfer of State Permanent Reserve 
Forestland and Granting Economic Land Concession to Private Company for Investing in 
Rubber Plantation in Kratie Province (Ogs, Year 08, N0 60, August 15, 2008): 

Under this Sub-Decree, 520-hectare (five hundred twenty) State permanent 
reserve forestland boundary (SL. International Ltd’s concession forestland) in 
Pithnou commune, Snuol district, Kratie province has been classified as a 
transferred land for other developments. The land plan location has been 
determined in a master map attached to an annex of this Sub-Decree and its 
code numbers are stated in this Sub-Decree.  
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The transferred forestland for other developments as mentioned above shall be 
broken up from State permanent reserve forestland boundary. The 520-hectare 
(five hundred twenty) land, the State public property, as stipulated above shall 
be transferred to State private property.  

The mandate for the occupation of State private land shall be granted to the 
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to provide economic land 
concession to THE INVESTMENT [company] as defined by principles and 
norms of the Royal Government.  
 

 Sub-Decree Nº 101 (RGC) of July 29, 2008 on The Transfer of State Permanent Reserve 
Forestland and Granting Economic Land Concession to Private Company for Investing 
Rubber Plantation in Kratie Province (Ogs, Year 08, N0 60, August 15, 2008): 

Under this Sub-Decree, 678-hectare (six hundred seventy eight) State 
permanent reserve forestland boundary (SL. International Ltd’s concession 
forestland) in Pithnou commune, Snuol district, Kratie province has been 
classified as a transferred land for other developments. The land plan location 
has been determined in a master map attached to an annex of this Sub-Decree 
and its code numbers are stated in this Sub-Decree.  

The transferred forestland for other developments as mentioned above shall be 
broken up from State permanent reserve forestland boundary. 678-hectare (six 
hundred seventy eight) land, the State public property, as stipulated above shall 
be transferred to State private property.  

The mandate for the occupation of State private land shall be granted to the 
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to provide economic land 
concession to JPE Co., Ltd in accordance with principles and norms determined 
by the Royal Government.  
 

 Sub-Decree Nº 108 (RGC) of August 7, 2008 on The Transfer of Boeung Kok Locations 
from State Public Property to State Private Property (Ogs, Year 08, N0 60, August 15, 
2008): 

Under this Sub-Decree, 132.31-hectare (one hundred thirty two hectare and 
thirty one) Boeung Kok lake in Srah Chak quarter, Daun Penh district, Phnom 
Penh has been transferred from State public property to State private property 
for developments whose code numbers are stated in this Sub-Decree.  
 

 Sub-Decree Nº 109 (RGC) of August 8, 2008 on The Determination of Kangna Reservoir  
Surface in Kampong Svay Commune, Serei Sophorn District, Banteay Meanchey Province 
as State Public Property (Ogs, Year 08, N0 62, August 23, 2008): 

Under this Sub-Decree, 51-hectare Kangna reservoir  surface in Kampong Svay 
commune, Serei Sophorn district, Banteay Meanchey Province has been 
determined as State public property (in accordance with Geographical Position 
System, GPS DATUM: INDIAN-THAILAND 1960). 

The lack size shall have the following four points: 

No. Points Absis Ordinate 
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1 A 279 853 1 505 151 

2 B 279 845 1 506 130 

3 C 279 414 1 506 117 

4 D 279 244 1 505 157 

 

The map of Kangna reservoir is an annex of this Sub-Decree. 
 

 Announcement Nº 021 (MEF) of August 19, 2008 [on The Real Estate Development 
License] (Ogs, Year 08, N0 62, August 23, 2008): 

The Ministry of Economy and Finance [MEF] would like to inform all natural 
persons and legal entities developing real estate that physical persons and legal 
persons doing business on real estate development (construction of residences, 
flats, or condominiums, or division of plot of lands for sale or rent) shall apply 
for a real estate development license from the MEF. 

If one does not have a license from the MEF, the person shall be fined under the 
2007 Financial Law.  

The MEF shall take strict action against any natural person and legal entity 
doing a business on real estate development (construction of residences, flats, or 
condominiums, or division of plot of lands for sale or rent) and failing to apply 
for real estate development license no later than September 30, 2008. 

For more information, please contact the Secretariat of the Inter-Ministerial 
Working Group in the Real Estate Sale/Purchase Office of the MEF. 

Tel: 012 430 009, 011 868 961; 

Fax: 023 427 935; and 

Email: piseth_nong@yahoo.com   
 

 Sub-Decree Nº 120 (RGC) of August 22, 2008 on The Transfer of State Permanent Reserve 
Forestland for Economic Land Concession to Invalid Soldiers’ Families in Srae Kor and Ta 
Lat Communes, Sesan District, Stung Treng Province (Ogs, Year 08, N0 64, August 31, 
2008): 

Under this Sub-Decree, 594-hectare permanent reserve forestland in Srae Kor 
and Ta Lat Communes, Sesan District, Stung Treng Province has been 
considered as transferred land for other developments. The above forestland has 
been determined by code numbers of A (652869, 1499872); B (659530, 
1504978); C (659131, 1505545); and D (652476, 1500428). 

The above transferred forestland for other developments shall be broken up 
from State permanent reserve forestland. The 329-hectare forestland which is 
the State public property and is stated above shall be transferred to State private 
property by cutting 419-hectare economic concession land from PHO MADY 
INVESTMENT GROUP, 164-hectare economic concession land from SIV 
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GATE INVESTMENT GROUP, and 11-hectare economic concession land from 
permanent forestland.   

The mandate for occupying the 594-hectare State private land as stated above 
shall be granted to the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries (the 
Forest Administration) to provide a economic land concession to families of 
soldiers in accordance with the requirements and principles determined by the 
Royal Government.  

    

LEGAL PROFESSION  

 Sub-Decree Nº 116 (RGC) of August 18, 2008 on The Establishment of Royal School of 
Bailiff of the Royal Academy for Judicial Profession [RAJP] (Ogs, Year 08, N0 63, August 
27, 2008): 

Under this Sub-Decree, the Royal School of Bailiff has been formed to be 
under the structure of direct management and leading of   the Royal Academy 
for Judicial Profession [RAJP].  

The Royal School of Bailiff shall have the following duties: 

– To be in charge of training bailiffs in primary vocation and continuance of 
training them; 

– To  raise a working strategy and make an action plan for bailiff vocational 
training; 

– To prepare pedagogic documents for bailiff vocational training; 

– To  prepare training programs for teachers to train bailiffs; 

– To follow up and inspect the study and disciplinary respect of bailiff 
students; 

– To inspect trainability of bailiff students; 

– To prepare an annual report on moral status and school development plan 
for the Chief of RAJP before submitting it to the board of directors of the 
RAJP; and 

– To inspect and manage the works of Sub-Units.     

The training of bailiffs shall be under the management of the RAJP by closely 
cooperating with the Ministry of Justice. The structure; bailiff student 
recruitment and exam, and training; funding source; and final provisions are 
stated in details in this Sub-Decree. 
 

 Sub-Decree Nº 117 (RGC) of August 18, 2008 on The Establishment of Royal School of 
Notary of the Royal Academy for Judicial Profession [RAJP] (Ogs, Year 08, N0 63, August 
27, 2008): 

Under this Sub-Decree, the Royal School of Notary has been formed to be 
under the structure of direct management and leading of   the Royal Academy 
for Judicial Profession [RAJP].  
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The Royal School of Notary shall have the following duties: 

– To be in charge of training notaries in primary vocation and continuance of 
training them; 

– To  raise a working strategy and make an action plan for notary vocational 
training; 

– To prepare pedagogic documents for notary vocational training; 

– To  prepare training programs for teachers to train notaries; 

– To follow up and inspect the study and disciplinary respect of notary 
students; 

– To inspect trainability of notary students; 

– To prepare an annual report on moral status and school development plan 
for the Chief of RAJP before submitting it to the board of directors of the 
RAJP; and 

– To inspect and manage the works of Sub-Units.     

The training of notaries shall be under the management of the RAJP by closely 
cooperating with the Ministry of Justice. The structure; notary student 
recruitment and exam, and training; funding source; and final provisions are 
stated in details in this Sub-Decree. 
 

NATURALIZATION 

 Royal Decree NS/0608/798 of June 28, 2008 on the Granting of Cambodian Nationality by 
Naturalization to Mr. PARK SUNG IN, New Name PRACH KOSAL, Korean Origin, 
Korean Nationality, Born in Seoul City, Republic of Korea (Ogs, Year 08, N0 57, August 
04, 2008). 

 
 Royal Decree NS/0608/799 of June 28, 2008 on the Granting of Cambodian Nationality by 

Naturalization to Mr. PARK CHUL SOO, Korean Origin, Korean Nationality, Born in 
Seoul City, Republic of Korea (Ogs, Year 08, N0 57, August 04, 2008). 

 
 Royal Decree NS/0608/800 of June 28, 2008 on the Granting of Cambodian Nationality by 

Naturalization to Mr. CHEN CHUOIAO, Chinese Origin, Chinese Nationality, Born in 
Kuang-Tung Province, People’s Republic of China (Ogs, Year 08, N0 57, August 04, 
2008). 

 
 Royal Decree NS/0608/818 of June 30, 2008 on the Granting of Cambodian Nationality by 

Naturalization to Mr. GUILIYANG, New Name TEA KONG, Chinese Origin, Chinese 
Nationality, Born in Leav Noeung Province, People’s Republic of China (Ogs, Year 08, N0 
57, August 04, 2008).  
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 Royal Decree NS/0608/819 of June 30, 2008 on the Granting of Cambodian Nationality by 
Naturalization to Mr. CHAN HONG MAN, Chinese Origin, Chinese Nationality, Born in 
Guangdong Province, People’s Republic of China (Ogs, Year 08, N0 57, August 04, 2008). 

 
 Royal Decree NS/0608/893 of July 26, 2008 on the Granting of Cambodian Nationality by 

Naturalization to Mr. PARK SUNG IN, Korean Origin, Korean Nationality, Born in 
Republic of Korea (Ogs, Year 08, N0 61, August 19, 2008).  

 

PUBLIC ADMINISTRATION 

 Prakas Nº 078/08 (MNASRI) of June 20, 2008 on The Code of Ethics of Inspection Civil 
Servants of the Ministry of National Assembly-Senate Relationship and Inspection (Ogs, 
Year 08, N0 58, August 08, 2008):  

This Prakas aims at regulation of the code of conduct of inspection civil 
servants of the Ministry of National Assembly-Senate Relationship and 
Inspection. The scope of this Prakas covers inspection civil servants of the 
Ministry of National Assembly-Senate Relationship and Inspection which is 
responsible for inspecting all kinds of woks to increase the effectiveness of 
good governance.  

The adherence of good discipline and attitude for the implementation of works 
is based on fundamental principles which are criterions of inspection profession. 
The principles are the guide of leading inspection forward to their professional 
responsibilities and are the code of ethics for fulfilment of obligations of 
inspection civil servants. The fundamental principles include honest, impartial, 
professional ability, professional level, professional attitude, independence, 
benefit dispute, obligations in work performance, obligations in and out of 
working hour, and obligations out of working hour. 

Procedures for punishment of inspection civil servants are complied with Law 
on Co-Statute of Civil Servants or Sub-Decree No. 10 dated January 28, 1997 
on the Procedures for Implementation of Discipline on Civil Servants.           

 

TAXATION 

 Prakas Nº 547 (MEF) of July 30, 2007 on The Collection of Tax on Transport Means and 
Vehicles of All Types for 2008 (Ogs, Year 08, N0 58, August 08, 2008): 

The main purpose of this Prakas is to inform and invite all owners of transport 
means and vehicles of all types to pay tax on transport means and vehicles. The 
collection of tax on the transport means and vehicles of all types will be started 
from August 15, 2008 to November 15, 2008.  

Any vehicle, whose owner failed to pay tax on transport means and vehicles of 
all types for 2007 and sold it to other parties, shall pay tax for 2007 as well as 
get fined under the Cambodian laws before the tax payment for 2008 is allowed. 
From November 16, 2008 onwards, the Tax Units shall conduct inspections and 
impose a fine in the amount equal to the tax fee to be paid for transport means 
and vehicles on any owner failing to pay tax for 2008. Any transport means and 
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vehicles of all types which have been put into circulation after November 15, 
2008 shall be certified by receipts or other documents by sellers together with a 
letter of tax declaration. A fine in the mount equal to tax fee to be paid for 2008 
shall be imposed in case for the tax declaration is not made within one month 
from the circulation date.  

The List of tax fees determined for transport means and vehicles of all types is 
provided and attached to this present Prakas. 

 

II. APPOINTMENTS  

 Royal Decree NS/0708/897 of July 26, 2008 on The Appointment of Mr. Ly Thai Huo as 
Okhna (Ogs, Year 08, N0 58, August 08, 2008). 

 
 Royal Decree NS/0808/933 of August 8, 2008 on The Appointment of Mr. Lim Huonyra as 

Okhna (Ogs, Year 08, N0 64, August 31, 2008). 
 

 Royal Decree NS/0808/947 of August 18, 2008 on The Appointment of Mr. Soeng Suchra 
as Okhna (Ogs, Year 08, N0 64, August 31, 2008). 

 
 Royal Decree NS/0808/948 of August 20, 2008 on The Appointment of Mr. Yen Ngech as 

Okhna (Ogs, Year 08, N0 64, August 31, 2008). 
 

 Royal Decree NS/0808/964 of August 23, 2008 on The Appointment of Mr. Kim Savuth as 
Okhna (Ogs, Year 08, N0 64, August 31, 2008). 

 

REGISTRATION 

Testimonials (MOC) on The Commercial Registration of Some Companies:  

The purpose of these testimonials is to certify that all the following listed 
companies have been properly registered for a term of 99 years under 
Cambodian laws and recognized as legal entities starting from their registration 
dates onwards. 

 

            
Testimonial 

Nº 

Registration 
Dates 

 
Company’s Names 

 
Company’s Address 

2039 June 4, 
2007 

TASKAY AIR AVIATION Co., Ltd. No. 23 A, Street 640, Sangkat Chbam 
Ampov 1, Kham Meanchey, Phnom 
Penh 

2041 June 4, 
2007 

K H J CONSTRUCTION Co., Ltd. No. 45, Street 242, Sangkat Veal Vong, 
Khan 7 Makara, Phnom Penh 

2042 June 04, 
2007 

GOLDEN FOREST 
INTERNATIONAL HOLDING 
LIMITED. 

No. 6, Street 550, Sangkat Boeung Kok 
I, Khan Tuol Kork, Phnom Penh 

2044 June 4, 
2007 

GOLDEN UMBRELLA Co., Ltd.  No. 165 Eo, Street 169, Sangkat Veal 
Vong, Khan 7 Makara, Phnom Penh 
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2072 June 5, 
2007 

SA RANG (CAMBODIA) Co., Ltd. Prek Takong Village, Chak Angrae Leu, 
Khan Meanchey, Phnom Penh 

2078 June 5, 
2007 

A. B. DA CAMES Co., Ltd. No. 261 Eo, Monivong (93) Blvd, 
Sangkat O Russey 4, Khan 7 Makara, 
Phnom Penh 

2079 June 5, 
2007 

DA HOUG HENG ENTERPRISE 
LIMITED 

No. 74 AE1, Street 122, Sangkat Phsar 
Depot III, Khan Tuol Kork, Phnom 
Penh 

2101 June 7, 
2007 

ANGKOR MAGIC TRAVEL & 
TOURS Co., Ltd. 

Kbeal Spean Village, Poy Pet 
Commune, O Chrov District, Banteay 
Meanchey Province 

2102 June 8, 
2007 

P V H DEVELOPMENT Co., Ltd. No. 224, Mao Tse Toung Blvd, Sangkat 
Tomnub Toeuk, Khan Chamkar Mon, 
Phnom Penh 

2103 June 13, 
2007 

GENERAL ELECTRIC 
INTERNATIONAL., INC. 

No. 45, Suramarith Street, Sangkat 
Chaktomukh, Khan Daun Penh, Phnom 
Penh  

2104 June 8, 
2007 

POWER LIGHT Co., Ltd. IOC Building, No. 254, Fifth Floor, 
Room 01-02, Prech Monivong Blvd, 
Sangkat Boeung Reang, Khan Daun 
Penh, Phnom Penh  

2105 June 8, 
2007 

C – PRO MANPOWER Co., Ltd. No. 14, Street 240, Sangkat 
Chaktomukh, Khan Daun Penh, Phnom 
Penh 

2108 June 8, 
2007 

HONG DC IMPORT EXPORT Co., 
Ltd. 

No. 361A, Monireth Blvd, Sangkat 
Steung Meanchey, Khan Meanchey, 
Phnom Penh 

2109 June 8, 
2007 

CORNER 33 Co., Ltd. Building No. 33, First and Second 
Floors, Sothearos Street, Sangkat Chey 
Chumneach, Khan Daun Penh, Phnom 
Penh  

2114 June 8, 
2007 

T D S GROUP Co., Ltd. No. 46, Street 183, Sangkat Tomnub 
Toeuk, Khan Chamkar Mon, Phnom 
Penh 

 

 
Abbreviations 

Co., Ltd. Company Limited 

CoM Council of Ministers 

H.E Excellencies 

K.I.P Kampot Institute of Polytechnic  

MAFF Ministry of Agriculture Forestry and Fisheries 

MEF Ministry of Economics and Finance 

MoEYS Ministry of Education, Youth and Sport 

MoE  Ministry of Environment  

MIME Ministry of Industry, Mines and Energy  
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Most of the laws and regulations in this B.N.G- Monthly Law Update are based on the source from 
the “Official Gazette of Laws & Regulations weekly issued by the Council of Ministers. Translations 
into English and/or French usually appear one to three months after promulgation of the law or 
regulation. The Council of Jurists currently maintains a web page of Cambodian laws and 
regulations at: http://www.bigpond.com.kh/Council_of_Jurists/  

 

MND Ministry of National Defense  

MoP Ministry of Planning 

MoI  Ministry of Interior  

MoJ Ministry of Justice 

MLMUPC The Ministry of Land Management, Urban Planning and Construction 

MNASRI Ministry of National Assembly-Senate Relations & Inspection 

MPTC Ministry of Post and Telecommunication 

MRD  Ministry of Rural Development  

MWRM Ministry of Water Resources and Meteorology 

MLVT Ministry of Labour and Vocational Training 

MPWT Ministry of Public Work and Transport 

MSAVYR Ministry of Social Affairs, Veteran and Youth Rehabilitation 

NA National Assembly 

NBC National Bank of Cambodia  

NCT National Committee on Training  

Ogs Official Gazette 

RAJP  Royal Academy for Judicial Profession  

RGC Royal Government of Cambodia 

SECC Security and Exchange Commission of Cambodia 

 


